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,Patienten aus der ganzen Welt
kommen zur Zahnbehandlung nach
Brasilien, und das Land ist bekannt
fiir die hohe Qualitdt und die
hervorragende Asthetik der dort
eingesetzten Zahnimplantate*®
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Editorial - Eine Industrie im entschlossenen Kampf
gegen Covid-19

Tornos untersttitzt die allgemeinen Bemiithungen
zur Bekdmpfung von Covid-19 durch seine langjédhrige
Partnerschaft mit Hamilton

Petron Automation: Produktivitét auf Hochtouren

Tornos und Gloor Medical: die Kombination von
tadelloser Schweizer Qualitdt im Dienst der Patienten

Swiss DT und Swiss GT —
Maschinen fiir alle Fertigungsaufgaben

Tornos unterstiitzt Wuxi beim Ausbau des Kfz-Segments
Lassen Sie [hren Langdrehautomaten nicht lédnger warten!

Tornos erregt Aufsehen auf dem CIOSP 2020
in Séo Paulo, Brasilien

Der Kunde im Fokus —
Anwenderspezifische Entwicklungen bei Tornos

Swiss Precision Machining Inc. - Spitzenleistung und
Perfektion fiir die Medizintechnik

decomagazine 02-2020



TORNos RS m"
EVODECQ 10 (@ ; |

5

Michael Hauser CEO, Tornos

4 decomagazine 02-2020



Friihjahr 2020: Hétte mir jemand vor zwei Jahren
gesagt, dass wir eines Tages die Produktion mehrere
Wochen lang einstellen miissen, zuerst in China und
dann in der Schweiz, wegen eines Virus - ich hditte
wahrscheinlich gelacht. Heute - am Vorabend eines
wie ich hoffe vielversprechenden Sommers - muss
ich eingestehen, dass die alten Griechen wieder
einmal Recht hatten. Ihr altes Sprichwort "panta
rhei" schwingt in diesem durch den Ausbruch des
pandemischen Coronavirus (Covid-19) gekennzeich-
neten Jahr auf merkwiirdige Weise mit. "Panta rhei"
- libersetzt "alle Dinge sind im Fluss" oder "alles flie[st"
- erinnert uns daran, dass nichts so bestdndig ist wie
der Wandel.

Eine Industrie muss sich neu zu erfinden

Unsere Industrie, die mehr als jede andere Schwan-
kungen unterworfen ist, konnte sich in der Vergan-
genheit gut behaupten. Covid-19 traf jedoch eine
Industrie, die bereits im Riickgang begriffen war.
Diese Pandemie trifft eine ohnehin schon schwd-
chelnde Werkzeugmaschinenindustrie im Abwdirts-
trend, der Anfang 2019 aufgrund eines globalen
wirtschaftlichen Abschwungs, geopolitischer Unsi-
cherheiten und eines strukturellen Wandels in der
Industrie seinen Anfang nahm. All dies beeinflusst
die Nachfrage nach Investitionsgtitern—einschlie[s-
lich Werkzeugmaschinen— und fiihrt so zu einer
Verdinderung der gesamten Umgebung, in der Tornos
agiert: Wir sehen uns in der Tat zwei Krisen gleichzei-
tig gegentiber. Damit sind wir definitiv noch nie dage-
wesenen Anderungen und Unsicherheiten ausgesetzt.
Die Situation unterscheidet sich von vorangegange-
nen normalen’ Krisen in der stark zyklischen Werk-
zeugmaschinenindustrie. Der hohe Grad an Unsi-
cherheit wéhrend der Covid-19 Krise und die negative

EDITORIAL

Michael Hauser

Auswirkung auf die makroékonomische Umgebung
machen Einschdtzungen und Prognosen extrem
schwierig. Dennoch kristallisieren sich zunehmend
deutlich die Transformation der Automobilindustrie
und die damit einhergehenden verdnderten
Bediirfnisse und Anforderungen an Maschinen-
ausriistung heraus, weswegen Tornos ktirzlich eine
Anderung der Marktausrichtung in die Wege geleitet
hat, die den Fokus auf einen weiteren Kernbereich
von Tornos richtet, ndmlich die Human- und Zahn-
medizin.

Tornos - auch in der Medizintechnik

gut aufgestellt

Ironischerweise hat das Virus auch auf diesem Sektor
die Spielregeln gedindert. Medizinische Unternehmen
standen zwar nicht so sehr im Rampenlicht wie Arzte,
Schwestern und Pflegepersonal, sahen sich jedoch
auch unter enormem Druck und arbeiten immer
noch hart daran, Intensivstationen schnellstmég-
lich lebensrettende Ausriistung zu liefern. Zu dieser
Ausrlistung gehdren die bekannten Beatmungsge-
réte von Hamilton Medical, einem in Graubtinden
ansdssigen Unternehmen, das von heute auf morgen
im Mittelpunkt der Offentlichkeit stand. Es stimmt,
Hamilton hilft mit, Leben zu retten, genau wie Gloor
Medical in Burgdorf, Schweiz, die Gerdite zur Regulie-
rung von Druck und Durchfluss medizinischer Gase
herstellen. Neben ihrem gemeinsamen "Auftreten’
auf Intensivstationen habe die beiden Unterneh-
men noch ein weiteres gemeinsam: Beide vertrauen
bereits seit mehreren Jahrzehnten auf die Erfahrung
und Féhigkeiten von Tornos in der Produktion von
Schliisselteilen fiir unterschiedlichste Gerdte. Auf
diese Weise tréigt Tornos indirekt zu den gewaltigen
Anstrengungen in der Bekdmpfung des Coronavirus
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EINE INDUSTRIE IM ENTSCHLOSSENEN KAMPF GEGEN COVID-19

bei. Dafiir gibt es zahlreiche weitere Beispiele, da eine
nicht unerhebliche Anzahl an Unternehmen in der
ganzen Welt ihr Vertrauen in Tornos setzt und unsere
Maschinen ftir die Herstellung funktionswichtiger
Teile einsetzt, was wiederum das medizinische Fach-
personal bei der Rettung von Leben unterstiitzt.

Das Beispiel der franzdsischen

Automatendreher

In Frankreich wurde die industrielle Struktur des
Arve Valley neu organisiert und auf die aktuellen
Anforderungen ausgerichtet. Dabei hat die Bontaz
Gruppe ihr Knowhow zur Verfiigung gestellt und die
von der Regierung geforderten 10.000 Beatmungs-
gerdite geliefert. Die Teams arbeiten nun schon seit
Mdrz an der Aufgabe, mechanische Teile und mittel-
grofSe Produktionsreihen zu liefern. Die Teile werden
auf Drehautomaten von Tornos hergestellt. Das glei-
che gilt fiir Spanien, wo Parker auf seinen drei Tornos
Maschinen - einer DECO 20 und den beiden CT 20

- ebenfalls Teile fiir Beatmungsgerdite fertigt. In Polen
hat sich Harris Calorific International einen Namen
flir seine Ventile fiir Beatmungsgerdte gemacht, die
ebenfalls auf Tornos Maschinen hergestellt werden.

Vorbereitung auf die Zukunft

durch Antizipation

Prézision und Zuverldssigkeit von Vorrichtungen
flir Beatmungsgerdite sind extrem wichtig - heute
mehr denn je. Préizision und Zuverldssigkeit

sind ebenso flir die medizinische Diagnose und die
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Analyse chemischer Substanzen notwendig. Aus
diesem Grund vereinen so viele Unternehmen ihre
Kréfte mit Tornos, um so der stdndig wachsenden
Nachfrage gerecht werden zu kénnen. Auf Grundlage
von langjéhriger Erfahrung, solidem Fachwissen und
hoher Kompetenz auf dem Gebiet der Medizintechnik
beweist Tornos durch seine neue Marktausrichtung
mit verstédrktem Schwerpunkt auf den Human- &
Zahnmedizinsektor hohe Flexibilitdt, indem das
Unternehmen den Menschen in den Mittelpunkt
seiner Anstrengungen riickt und intelligente Techno-
logie und Technik in den Dienst aller Menschen, ihrer
Gesundheit und ihres Wohlbefindens stellt.

Eines Tages wird die Covid-19 Pandemie vortiber sein,
aber sie wird zweifellos auf dem ganzen Planeten ihre
Spuren in den industriellen Strukturen hinterlassen
haben. Die im Verlauf von Krisensituationen gesam-
melten Erfahrungen kénnen nur dann zur Gestal-
tung einer besseren Zukunft herangezogen werden,
wenn die Industrie ihrer wichtigen Rolle gerecht wird
und solchen Kunden als Quelle der Kraft und
Inspiration dient, die mit ihren Produkten Leben
retten helfen.



G WA
MOWIDEC-TT WIREME

ZENTRIER-SYSTEM
ERLEICHTERN SIE SICH DAS LEBEN!

WERKZEUGHALTER ZENTRIEREN

PRAEZIS - EINFACH - SCHNELL

VIDEO  www.wibemo-mowidec.ch

WIBEMO SA CH-2832 REBEUVELIER ' T +41 (0)32 436 10 50 @ F +41 (0)32 436 10 55 ' INFO@WIBEMO.CH = WWW.WIBEMO.CH



S——

Mehrere Schlusselkomponenten der
Hamilton-Ventilatoren werden auf
einer Tornos EvoDECO 10 hergestellt.
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Coronavirus-Pandemie: Beatmungsgerate gehoren derzeit zu den
Produkten, die Uber Leben oder Tod von Tausenden von Patienten
entscheiden konnen. Das Schweizer Unternehmen Hamilton,
weltweit fUhrend in diesem Sektor, unternimmt alles, um die
Nachfrage zu befriedigen, insbesondere durch die Erhohung seiner
Produktionskapazitdt um 50% im Vergleich zum Vorjahr. Das
Herzstlck der Produktion sind mehrere Tornos-Maschinen, die mit
voller Leistung laufen, um einige fUr das einwandfreie Funktionieren
des Beatmungsgerats unerlassliche Bauteile herzustellen. Eine
Moglichkeit fur Tornos, sich auf seine Weise am Kampf gegen Covid-19
zu beteiligen, indem das Unternehmen sein Know-how in den Dienst

HAMILT2N
MMEDICAL

Intelligent Ventilation since 1983

Hamilton Medical AG

Via Crusch 8

7402 Bonaduz

Schweiz

Tel.: +41 (0)58 610 10 20
info@hamilton-medical.com
hamilton-medical.com

des medizinischen Fachpersonals stellt.

Vor der Coronavirus-Pandemie noch weniger
bekannt, spielen Beatmungsgercdite fiir Patienten mit
schweren Atemwegssymptomen eine wichtige Rolle
und verbessern ihre Uberlebenschancen.

Die Hersteller arbeiten hart daran, die seit Ende
Januar stetig steigende Nachfrage nach Beatmungs-
gerdten zu befriedigen. ,Wir arbeiten Tag und Nacht,
auch am Wochenende, und scheuen keine Miihen®,
léisst das in Graubiinden ansdssige Unternehmen
verlauten.

Die medizintechnische Abteilung von Hamilton
wurde 1983 gegriindet — nach einem ausfiihrlichen
Gesprdch tiber die Zukunft der Medizin mit einem
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TORNOS UNTERSTUTZT DIE ALLGEMEINEN BEMUHUNGEN ZUR BEKAMPFUNG VON
COVID-19 DURCH SEINE LANGJAHRIGE PARTNERSCHAFT MIT HAMILTON

JWir stellen mehrere
der wesentlichen
Telle unserer
Beatmungsgerate auf
einer EVoDECO 10 her"

A

10 decomagazine 02-2020

ehemaligen NASA-Mitarbeiter, der Andsthesist
geworden war. Der Geschdiftsfiihrer des
Unternehmens, Steve Hamilton, entwickelte die
Vision der Beatmung im geschlossenen Kreislauf,
um die Blutgaswerte automatisch mit dem Betrieb
des Beatmungsgerdtes zu koordinieren - ein
intelligentes Beatmungsgertdit, das die Sicherheit
der Patienten verbessert und die Arbeitsbelastung
der Arzte verringert, wiihrend sie gleichzeitig die
Kontrolle behalten.

Hamilton bietet Lésungen flir jede Situation. Nicht
nur Beatmungsgerdte mit der gleichen Standard-
Benutzeroberflédche und den gleichen intelligenten
Beatmungstechnologien, sondern auch Zubehér und
Verbrauchsmaterialien, die speziell zur Optimierung
des Bedienkomforts und der Patientensicherheit
entwickelt wurden. Derzeit von den Medien weniger
thematisiert, aber ebenso unverzichtbar, ist
Hamilton auch fithrend bei hochwertigen
Diagnosesystemen, wobei die Forschung und Ent-
wicklung im Life Science Bereich vorangetrieben
werden. Gleichzeitig profiliert sich Hamilton auch
mit anderen fiihrenden Systemen fiir Medizintechnik,
Pharmakologie und Laboranalytik. Und gerade auf
diesem Gebiet zeichnet sich Tornos seit 22 Jahren




dadurch aus, dass man Hamilton mit der Produkt-
reihe DECO eine hochprdzise Lisung anbietet.
Damals stand Hamilton vor grofSen Problemen bei
der Lieferung einer sehr empfindlichen Komponente
fur automatisierte Pipettiersysteme mit Mehrkanalpi-
petten. Tornos wurde gebeten, auf dieses Problem zu
reagieren, und konnte sofort eine geeignete Lésung

DOSSIER

prdsentieren. Hamilton war von der Prdzision der
DECO 2000 von Anfang an begeistert und bestellte
daraufhin sechs weitere Maschinen, zwei davon fiir
ihre rumdnische Tochtergesellschaft. 22 Jahre spdter
laufen die Tornos-Maschinen am Standort Bonaduz
immer noch auf Hochtouren, heute mehr denn je.

L, Wir stellen mehrere der wesentlichen Teile unse-

rer Beatmungsgerdite auf einer EvoDECO 10 her”,
erkldrt Verenio Vitali, Polymechaniker bei Hamilton,
der hauptsdchlich an Drehautomaten von Tornos
arbeitet. Ebenso wird ein sehr wichtiges Bauteil flir
unsere Dosiereinheiten im Bereich Robotics auf der
EvoDECO 10 produziert. Dabei handelt es sich um
eine Q-Mutter aus PEEK, die in den Dosiereinheiten
eingesetzt wird. Es ist dies ,nur”ein kleines Bauteil,
das jedoch eine wichtige Rolle im gesamten Prozess
libernimmt. Dies ist eine gute M&glichkeit fiir Tornos,
sich einen Namen zu machen und eine Zusammenar-
beit fortzusetzen, die kurz nach dem Start des Medi-
zingerdteherstellers Hamilton in der Schweiz begann.

Diese Q-Mutter, hergestellt aus PEEK, wird in den
Dosierroboter eingesetzt. Sie ist ,nur”ein kleines Teil,
spielt aber eine wichtige Rolle im Gesamtprozess. Die-
ses Teil erfordert viele Frédsoperationen. Die EvoDECO

decomagazine 02-2020
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mit ihrem modularen Arbeitsraum ist eine Maschine,
die sich hervorragend fiir dieses Teil eignet. Es ist
mdglich, die Maschine genau nach den Anforderun-
gen des Werkstiicks auszurtisten.

Die 4 unabhdngigen Werkzeugsysteme und die

4 Motorisierungen der Maschine wirken Wunder.
Der grofSe Arbeitsraum ermdglicht einen effizienten
Umgang mit den bei der Bearbeitung anfallenden
Spdinen.

Dies ist auch eine gute Mdglichkeit fiir Tornos,
sich einen Namen zu machen und eine Zusammen-
arbeit fortzusetzen, die kurz nach dem Start des




Medizingerdteherstellers Hamilton in der Schweiz
begann.

Prézision und Zuverldssigkeit sind bei Gerdten zur
kiinstlichen Beatmung von gré[Ster Bedeutung, heute
mehr denn je. Prdzision und Zuverldssigkeit sind
auch fir die medizinische Diagnose und ftir die Ana-
lyse chemischer Substanzen ein Muss. Hamilton und
Tornos konnten ihr Fachwissen blindeln, um diesem
stéindig wachsenden Bedarf gerecht zu werden.

Tornos mit seiner langjéihrigen Erfahrung und sei-
nem soliden Fachwissen im medizinischen Bereich ist
somit Teil einer Dynamik, die der neuen, noch stérker

=

DOSSIER

auf den medizinischen und zahnmedizinischen
Sektor ausgerichteten Marktstrategie des Unter-
nehmens entspricht. Denn Tornos hat sich daftir
entschieden, den Menschen in den Mittelpunkt seiner
Anliegen und die Technologie in den Dienst der
Gesundheit und des Wohlbefindens aller zu stellen.

hamilton-medical.com
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Petron Automation produziert derzeit
mit ihren vier SwissNano 4 von Tornos
20.000 Ventilatorarmaturen pro Woche.

Az
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PETRON AUTOMATION:

Produktivitat

auf Hochtouren

Da die durch das Coronavirus ausgeloste Covid-19-Pandemie die
Gesundheitssysteme an ihre Grenzen bringt, hilft Tornos mit
seiner SwissNano dem amerikanischen Hersteller und Zulieferer
Petron Automation, die Fertigung eines komplexen Bauteils mit
sehr engen Toleranzen fUr lebensrettende - und dringend
benotigte — Beatmungsgerate auf Hochtouren zu bringen.

Potror ==
Automation

Petron Automation, Inc

65 Mountain View Drive
Watertown, CT 06795

USA

Tel. 860 274 9091

Fax 860 274 7451
info@petronautomation.com
petronautomation.com

Nach der Griindung vor 40 Jahren durch Mike Petro,
Sr., in Watertown, Connecticut, begann das Unter-
nehmen zundchst als Lohnfertiger flir Anwendungen
wie Rdumen, Lochen, Abkanten und Schlitzfréisen. Im
Laufe der Jahre hat sich Petron Automation auf die
CNC-Bearbeitung auf Langdrehautomaten speziali-
siert. CNC-Maschinen haben dem Unternehmen neue
Horizonte eréffnet, so dass es sich als dufSerst zuver-
ldssiger Partner fiir die Medizintechnik etablieren
konnte. Jeder im 24-képfigen Team von Petron Auto-
mation ist ein Experte auf CNC-Langdrehautomaten.

,Unsere gré[Ste Stéirke liegt in der Fertigung komple-
xer Teile mit engen Toleranzen, die zudem eine hohe
Wiederholgenauigkeit erfordern. Auf Basis dieser
hohen Fachkompetenz bieten wir die Zuverldssigkeit,
die unsere Kunden erwarten, und geben [hnen gleich-
zeitig die Gewissheit, dass sie mit uns den richtigen
Partner gefunden haben®, sagt Paul Thornberg,

Vice President of Business Development bei Petron
Automation. ,Mit dem erkldrten Ziel, uns als einer
der Marktfiihrer in der Branche zu etablieren, bieten
wir unseren Kunden Produkte und Serviceleistungen
héchster Qualitdt. Das ist unser Qualitdtsgrundsatz
und ein Versprechen zugleich.”

decomagazine 02-2020

15



PETRON AUTOMATION: PRODUKTIVITAT AUF HOCHTOUREN

Vor dem Hintergrund dieser Selbstverpflichtung
und ausgewiesener Fachkompetenz liberrascht es
nicht, dass sich Hersteller kleiner, anspruchsvoller
Medizingerdite aufgrund der hohen Qualitdit, die

in Medizintechnik gefordert wird, an Petron Auto-
mation wenden. Aus dem gleichen Grund hat sich

Petron Automation auf der Suche nach hochprézisen

Fertigungslésungen an Tornos gewandt — und wird
dort fiindig. Man hat mittlerweile vier SwissNano 4,
zwei EvoDECO 32, zwei EvoDECO 16, zwei MultiSwiss
6x32 und drei DECO 13 unter Span.

Als Anfang April 2020 die Covid-19-Pandemie die
Kiisten Amerikas erreichte, wurde allein fiir die Stadt
New York ein zusdtzlicher Bedarf an 33.000 neuen
Beatmungsgerdten prognostiziert — und das, nach-
dem noch 2018 das Weltwirtschaftsforum gemeldet
hatte, dass 77.000 neue Beatmungsgerdite ausreichen
wiirden, um den weltweiten Bedarf zu decken. Bis
April hatten einige Hersteller von Beatmungsgerd-
ten ihre Produktion bereits um 30 bis 50% gestei-
gert, sahen sich selbst jedoch nicht in der Lage, den
erforderlichen Produktionszuwachs von 500 oder
1000 Gerdite allein zu stemmen. Mit dem Willen den
Kunden angesichts dieser diisteren Prognose zu hel-

fen, rollte man bei Petron Automation die Armel hoch

und machte das Unmégliche méglich.

,Selbstversténdlich hatten wir das Geschehen um
uns herum genau beobachtet’, sagt Thornberg, ,und
wir wussten um den grofSen Bedarf an Teilen fiir
Beatmungsgerdte und Blutpumpen. Anfang Mdrz,
zum Ende des ersten Quartals 2020, hatten wir den
Auftrag eines wichtigen Kunden fiir spezifische
Beatmungsgerditteile fast fertiggestellt, als der Kunde
uns mitteilte, dass er schon bald einen gewaltigen
Mehrbedarf an diesen Teilen haben werde.”
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Zu jenem Zeitpunkt produzierte Petron Automation
fiir diesen Kunden 5000 Teile fiir Beatmungsgerdte
pro Woche. Nun aber bat der Kunde darum, die
Produktion auf 20.000 Teile pro Woche hochzufahren.
Die allseits gefeierte SwissNano — unangefochtene
Nr.1in puncto Mikro- und Nanoprdzision — half
Preton Automation dabei, die Produktionskapazitéit
fiir das betreffende Teil innerhalb einer Woche zu ver-
doppeln. Es wird von der Stange aus 430FR-Edelstahl
gefertigt und erfordert mit seinen kritischen
Dimensionen Toleranzen von +0,0088 Millimetern.

,Das Teil hat in der Tat einige sehr enge Toleranzen,
so dass wir konstant auf sehr scharfe Schneiden mit
Kantenbriichen von max. 0,0127 mm achten miissen.
Die erforderliche Oberfldchengiite liegt unter

Ra 10 um. Bei Einhaltung der geforderten Toleranzen
produzieren wir 2000 Stiick pro Maschine, 10 Stunden
am Tag’, erldutert Paul Thornberg weiter.

Um diese ehrgeizigen Ziele zu erreichen, nutzte
Petron Automation zwel seiner vier Tornos
SwissNano-Maschinen, die ja ohnehin bereits ent-
sprechend eingerichtet und somit fiir das Hochfah-
ren der Produktion bereit waren.

,Wir haben nicht erst abgewartet, sondern innerhalb
von anderthalb Tagen auf den gestiegenen Kun-
denbedarf reagiert und innerhalb einer Woche die



DOSSIER

b b b Diese Produktionssteigerung hat die vorhandenen
,,WI r S I n d S C h O n e I n Maschinen des Typs SwissNano 4 wirklich auf die

Probe gestellt.

,Die hohe Zuverldssigkeit dieser Maschinen ermdég-

wenig stolz darauf,
: : : licht uns, die unbemannte Produktion der Teile
d a S S W | r I n e I n e r mit extrem geringen Toleranzabweichungen. Eine

unserer SwissNano-Maschinen lief vom 13. auf den

[ h | d 14. Mai 23,9 Stunden lang, die andere am selben
S O C e n |< rl S e e S Tag 23,4 Stunden. Das zeugt eindrucksvoll von der
G e S U n d h e | tswe S e n S unglaublichen Leistung der Maschinen.”
Mit seinen mehr als 30 Jahren Erfahrung in der
Fertigung weifs Thornberg, dass die Kombination
h e I‘Fe n U n d U n S e re m aus neuester Technologie und der Leidenschaft fiir
exzellenten Kundenservice bei Petron Automation

|<U n d e n Te | l_e unschlagbar ist.

,Wir sind schon ein wenig stolz darauf, dass wir in
l.l e Fe I—-n |<O n n e n d | e einer solchen Krise des Ggsupdheitswesens l@elfen
) und unserem Kunden Teile liefern kénnen, die dazu
beitragen, Leben zu retten’, sagt er. ,Dabei méchte ich

. erwdhnen, dass wir das bei Petron flir jeden Kunden
dazu beitragen,

tun wiirden, der entsprechenden Handlungsbedarf
« hat. Mit unserem ausgezeichneten Mitarbeiter-Tearm,
I_e b e n Z U re tte n unserer Fachkompetenz und der hervorragenden
Ausrtistung, auf die wir zurtickgreifen kénnen, unter-
nehmen wir alle Anstrengungen, um die Erforder-
nisse unserer Kunden zu erfiillen.”
geforderte Menge geliefert. Dieser Kunde ist fiir uns
sehr wichtig. In nicht unerheblichem Ma[3 bearbeitet
er seine Teile im eigenen Werk selbst, aber wirklich petronautomation.com
anspruchsvolle Prdzisionsteile mit sehr engen Tole-
ranzen lberldsst er uns, da man bei ihm entweder
nicht tiber das erforderliche technische Know-how
oder die erforderliche Ausriistung verfligt”, erldutert
Thornberg.
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Ein wesentliches Schlusselventil der
Kontrollsysteme von Gloor Medical wird
auf der EVODECO 32 bearbeitet.
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TORNOS UND GLOOR MEDICAL:

Schwelzer Qualitat

Die Gebr. Gloor AG ist ein inhabergefUhrtes Familienunternehmen
mit Sitz in Burgdorf. Seit mehr als 70 Jahren ist die Regulierung von
Druck und Durchfluss von technischen Gasen ihre Kernkompetenz.
Mit der Zertifizierung nach EN ISO 13485 im Jahre 1994 wurde

diese Kernkompetenz auf die Medizintechnik ausgeweitet und in
den Folgejahren fortlaufend ausgebaut. Mit der Corona Pandemie
ist die Nachfrage nach Armaturen fUr Sauerstoff Therapien stark
angestiegen, so dass es in der Abteilung Décolletage zu einem
Kapazitdtsengpass kam. Dank der langjahrigen Zusammenarbeit mit
Tornos konnte schnell reagiert werden und beide Seiten konnten
einen Beitrag zur Rettung von Leben leisten.

Gloor Medical ist der flihrende Anbieter in der
MEDICAL Schweiz im Bereich medizinische Gasversorgungen
und seine Dienstleistungen reichen von der

Planung und Realisierung des Leitungsnetzes
Gebr. Gloor AG

Kirchbergstrasse T in Krankenhdusern und Arztpraxen bis zu den
gig&iﬁgd‘” Armaturen fiir die Versorgung der Patienten

Tel. +41 34 427 147 47 mit den bendtigen Medizinalgasen.

gfgor*ggfgoﬁﬁ e Die Produktepalette umfasst die Versorgung mit
gloorch medizinischen Gasen von der zentralen

Gasversorgung bis zu Armaturen fiir die mobile
Notfallmedizin. Die zentrale Gasversorgung

decomagazine 02-2020
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TORNOS UND GLOOR MEDICAL: )
DIE KOMBINATION VON TADELLOSER SCHWEIZER QUALITAT IM DIENST DER PATIENTEN

~Unsere Mitarbeiter werden an

der Tornos-Akademie in Moutier
ausgebildet. Wenn sie von

ihren Kursen zurtckkehren,
beherrschen sie die Maschine und
ihre Programme und sind in der Lage,
inr volles Potenzial auszuschopfen.”

20 decomagazine 02-2020



beinhaltet automatische Umschaltungen der
Versorgungsquellen mit medizinischen Gasen,

die Bereichsabsperr- und Uberwachungseinheiten
bis zu den Entnahmestellen der Gase zur Versorgung
der Patienten mit den notwendigen medizinischen
Gasen. Auch sdmtliche Entnahmegercdite, Druck-

und Durchflussregler sowie Vakuumarmaturen
ergdnzen das Programm.

Die Produkte von Gloor Medical werden ausschliess-
lich in der Schweiz entwickelt und produziert.

Nur so kénnen liber den ganzen Produktionsprozess
die hohe Qualitdt und Verldsslichkeit der Gerdte
sichergestellt werden. Die eigene Entwicklung

und Produktion geben auch die Flexibilitdit, schnell
und professionell auf spezielle Kundenbediirfnisse
einzugehen und die geforderten Produkte zu entwi-
ckeln und zu fertigen.

DOSSIER

Gebr. Gloor AG pflegt seit Jahrzenten eine enge
Partnerschaft mit Tornos im Bereich der Landreh-
automaten. In den 1990 Jahren entschied sich die
Geschdftsleitung zum Kauf der ersten CNC Maschine
von Tornos, welche noch heute flir Spezialarmaturen
in Betrieb ist. Im Laufe der Zeit kamen fiinf weitere
Einspindel-CNC Drehautomaten von Tornos hinzu.
Diese CNC Automaten von Tornos tragen einen
grossen Teil dazu bei, dass die gefertigten Teile aus
Messing in der geforderten Qualitcit hergestellt
werden kénnen um die zuverldssige Funktion der
Armaturen in der Medizintechnik sicherzustellen.

Andreas Weyermann, Leiter Fertigung bei der Gebr.
Gloor AG, freut sich tiber die kiirzliche Ankunft
einer brandneuen EvoDECO 32, die aufgrund ihrer
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TORNOS UND GLOOR MEDICAL: )
DIE KOMBINATION VON TADELLOSER SCHWEIZER QUALITAT IM DIENST DER PATIENTEN

decomagazine 02-2020

erstaunlichen Prézision und ihrer untibertroffenen
Fahigkeiten ausgewdhlt wurde. ,Unsere Mitarbeiter
werden an der Tornos-Akademie in Moutier ausgebil-
det. Wenn sie von ihren Kursen zurlickkehren, beherr-
schen sie die Maschine und ihre Programme und sind
in der Lage, ihr volles Potenzial auszuschépfen.”

Ein Potenzial, das sich in einem kontinuierlichen Ent-
wicklungsprozess befindet, da sich der Markt stéindig
weiterentwickelt. ,Durch die Coronavirus-Pandemie
hat die Nachfrage nach unseren Produkten stark
zugenommen’, sagt Andreas Weyermann. ,Also muss-
ten wir unsere Produktionskapazitct erhéhen, um die
Nachfrage zu befriedigen.”

Bei dieser Aufgabe kénnen sich der Leiter Fertigung
und der Leiter der Gruppe Décolletage Sasa Selenic,
auf die Leistung ihrer Tornos-Maschinen verlassen,
die Tag und Nacht auf Hochtouren laufen. ,Wir arbei-
ten weiterhin in einer Schicht, aber die Maschinen
haben eine gewisse Autonomie und laufen nachts
mehrere Stunden unbeaufsichtigt in der sogenannten
Geisterschicht”, erkldrt Andreas Weyermann. ,Unser
Unternehmen hat derzeit ca. 90 Mitarbeiter, sieben



davon sind Auszubildende in den Berufen Polymecha-
niker und Kaufmann/frau. In Deutschland haben

wir in Liibeck eine Tochtergesellschaft, welche

im Bereich Verkauf und Service von Produkten ftir
die Medizintechnik tdtig ist.”

In Anlehnung an den von der Firma gewdhlten, einfa-
chen und wirkungsvollen Slogan ,Schweizer Qualitdit,
die iberzeugt” fassen diese wenigen Worte perfekt das

Schauen Sie sich
den Videobericht an

tornos.com/de/content/
success-story-3-gloor-tornos

DOSSIER

Ziel zusammen, das Gloor Medical mit ihren Produk-
ten erreichen will: ausgezeichnete Qualitdit fiir die
Versorgung von Patienten mit medizinischen Gasen
fiir Druck und Durchfluss. Alle Herstellungsphasen,
vom Entwurf bis zum Endprodukt, werden von der
Firma aus Burgdorf ausgefiihrt und die Qualitdt
wdhrend des gesamten Prozesses liberwacht,
Begriffe wie Swiss Made-Prdzision, Flexibilitdt,
Nachhaltigkeit und soziales Engagement sind fiir
die Gebr. Gloor AG selbstverstdndlich. Tornos ist

ein zuverldssiger Partner um unser Ziel, sich jeden
Tag zu verbessern, zu erreichen. In dieser ganz
besonderen Zeit sind die von Gloor Medical und
Tornos geteilten Unternehmenswerte von geradezu
lebenswichtiger Bedeutung.

gloor.ch

serge meister s
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AKTUELL

~Ur alle

gsaufgaben

Die Maschinen des Typs Swiss DT und Swiss DT decken nahezu alle
denkbaren Anwendungsfalle ab. Sie erweisen sich bei der
Werkstuckzerspanung als echte Partner und kénnen es mit vielfaltigen
Aufgaben und Herausforderungen aufnehmen - das alles bei in hohem
Malke anwenderfreundlicher und intuitiver Bedienung. Die Maschinen
zeichnen sich durch hohe Flexibilitat aus und sind konsequent auf
Leistung ausgelegt. Was beide zudem verbindet, ist das grofe Angebot
an optionalen Zusatzeinrichtungen und ihre ahnliche Programmierung.
Ihre Werkstattanwendung ist damit erstaunlich einfach.

Swiss DT: Hohe Leistung und Flexibilitat

Diese Maschine wird in zwei Varianten ftir Durch-
messer von 13 mm bzw. 25,4 mm angeboten, deren
Bett jeweils sehr dhnlich ist. Ihre Kinematik hingegen
unterscheidet sich eklatant. Wéhrend die Swiss DT 13
vor allem auf Geschwindigkeit ausgelegt ist, wurde
die Swiss DT 26 im Hinblick auf Spanabnahme und
Flexibilitdt optimiert. Die Swiss DT 26 kann mit einer
beeindruckenden Zahl an angetriebenen Zusatz-
einrichtungen ausgestattet werden, von denen hier
einige genannt seien:

« Gewindewirbelkopf

« Polygonfrdskopf

o Wilzfréiser

« Schlitzfrédseinrichtung

« Frdseinheit

« Hochfrequenzspindel

Der Linearschlitten der Maschine ist modular ausge-
fiihrt und erméglicht so die optimale Werkzeugbestii-
ckung. Swiss DT 13 und Swiss DT 26 sind beide jeweils
mit fiinf Linearachsen und zwei C-Achsen ausgestat-
tet. Was sie zudem auszeichnet, ist der gro[se Bear-
beitungsraum fiir optimale Sicht und ungehinderten

decomagazine 02-2020
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SWISS DT UND SWISS GT — MASCHINEN FUR ALLE FERTIGUNGSAUFGABEN

Zugang. Anders als die kleinere Swiss DT 13, bei der
der Platzbedarf mit einer Tiefe von nur 870 mm
bewusst gering gehalten wurde, weist die Swiss DT
26 eine Tiefe von 1300 mm auf. Die gré[sere Aufstell-
fléiche bedingt eine bessere Verwindungssteifigkeit
und Schwingungsddmpfung, die daftir sorgen, dass
die Swiss DT 26 im Vergleich zu anderen Maschinen
prdziser ist und eine héhere Oberfldchengtite sowie
léingere Werkzeugstandzeiten erreicht. Der Anwender
kann somit auch die Schwerzerspanung mit héheren
Vorschubgeschwindigkeiten und Spindeldrehzahlen
ins Auge fassen. Damit der neue Langdrehautomat
Swiss DT 26 ein solch hohes Leistungsniveau iiber-
haupt erreichen kann, sind die Haupt- und Gegen-
spindel jeweils mit einem 10,5-k W-Motor ausgestattet,
der liber den gesamten Drehzahlbereich von 0 bis
10.000 min® hinweg ein beeindruckendes Drehmo-
ment aufbringt. Dank ihrer kraftvollen Spindeln
sind die Swiss DT 13 und die Swiss DT 26

die einzigen Maschinen des

Einstiegssegments, die eine

derartige Effizienz erzielen

kénnen! Nachzutragen

bleibt vielleicht noch, dass

die Swiss DT 13 und die

B .

Max. Durchmesser 254
Anzahl der Linearachsen 5 5
Anzahl der C-Achsen 2 2
Anzahl unabhangiger Werkzeugsysteme 2 2
Gesamtanzahl der Werkzeugpositionen 21 22
Positionen fiir angetriebene Werkzeuge 7 8

decomagazine 02-2020

Einmalige Sonderangebote
H 1nn
[
[NLR

I

| a0

SELECT 2020008426
Maschinen des Typs Swiss DT und Swiss GT sowie auch
weitere Maschinen werden jetzt zu besonders
glinstigen Konditionen angeboten. Schauen Sie sich
unsere Sonderangebote auf der Tornos-Website an!
Aktivieren Sie die Benachrichtigungen und verpassen Sie
keines unserer Angebote!

W E— ¥ ] —

Schauen sie nach unter
tornos.com/de/content/
special-offers-listing

$ Rostfreier Stahl

33 mm Lyl

Automobilbau
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Swiss DT 26 beide jeweils mit oder ohne Fiihrungs- und vieles mehr. Dartiber hinaus kann die Swiss GT,

buchse arbeiten kénnen. genau wie die Swiss DT, ohne Flihrungsbuchse betrie-
ben werden.

Swiss GT 13, Swiss GT 26 und Swiss GT 32

Drei Maschinen, drei Durchmesser und eine Viel- Die Swiss GT 26 und die Swiss GT 32 kénnen beide mit

zahl an Méglichkeiten. Die Produktreihe Swiss GT B-Achse ausgestattet werden, so dass in puncto Bear-

umfasst Maschinenmodelle ftir 3 Durchmesser: beitungsmdéglichkeiten keine Wiinsche offenbleiben.

e 13mm Die zusdtzliche B-Achse verwandelt die Swiss GT 32 in

e 254 mm ein regelrechtes Stangenfrdszentrum,; sie sorgt daftir,

* 32mm dass nahezu jeder Winkel durch einfache Program-
mierung der CNC-Steuerung an der Maschine gefrdst

Aufgrund der Maschinenkinematik mit sechs werden kann. Mechanische Winkelverstellungen sind

Linearachsen stehen jeweils drei NC-Achsen flir die damit kein Thema mehr.

Haupt- und Gegenbearbeitung zur Verfiigung. Die

grundlegende Kinematik der Maschinen beinhaltet tornos.com

drei Motorantriebe (zwei am Linearschlitten
und einen fiir Gegenbearbeitung) fiir eine
Vielzahl angetriebener Werkzeuge. Wie mit
der Swiss DT ist auch mit den Maschinen
des Typs Swiss GT praktisch alles méglich

— Drehen, Bohren, Gewindebohren, Fréisen,
Polygonfrédsen, Gewindewirbeln von Innen-
und AufSengewinden, Wdlzfrédsen, Hoch-
druckbohren, Stanzen/Rdumen, Nutzung
von Hochfrequenzspindeln mit 80.000 min*

TONOS

Swiss 6T 32

$ Messing
o [ ele

Max. Durchmesser 254 254
. 23 mm Lyl
Anzahl der Linearachsen 6 6 6 6
Anzahl der C-Achsen 2 2 2 2 2
B-Achse = - Ja - Ja
Anzahl unabhangiger Werkzeugsysteme 2 2 2 2 2
Gesamtanzahl der Werkzeugpositionen 30 40 36 40 36 .
Elektronik
Positionen fiir angetriebene Werkzeuge 2 1w % 416
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Wuxi Fortune rihmt sich seiner umfassenden
beruflichen und technischen Kompetenz auf
dem Gebiet der Automobiltechnik.

Wuxi Fortune stellt in seiner Fabrik
viele Teile fur das Einspritzmodul von
Benzinmotoren her.
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VORSTELLUNG

WUXI FORTUNE TECHNOLOGY:

1Tornos unterstutzt
WUXI Fortune

Eine Geschaftsmoglichkeit zu erkennen, ist eine Sache, aus einer
solchen Maoglichkeit auch wirklich Kapital zu schlagen, eine andere.
Als Jian Wang, Grunder und CEO von Wuxi Fortune

Technology Co., Ltd., beschloss, sich bei einem der weltwelt groRten
Hersteller von Automobiltechnik um die Zertifizierung seiner
Fertigung zu bemuhen, entschied er sich als Technologiepartner

FUr die Bereiche Drehen und Anwendungstechnik FUr Tornos, nicht
zuletzt auch aufgrund des beeindruckenden verfahrenstechnischen
Know-hows und des optimalen After-Sales-Service.

2002 mit gerade mal einem horizontalen Bearbei-
tungszentrum, mehreren vertikalen Bearbeitungs-
zentren und 30 Mitarbeitern gestartet, hat sich Wuxi
Fortune mittlerweile zu einem Unternehmen mit

Jiangsu Fortune

Wuxi Fortune Technology Co., Ltd. 350 Mitarbeitern — darunter 38 Verfahrenstechniker

0 o8 Zhojeng oz, New Distice und 35 Qualitdtsingenieure — entwickelt. Die beiden
uxl, Jiangsu R . .

China Produktionsstandorte in der boomenden Industrie-

T +86 510-8534 3308
wxfortune.com

region Wuxi New District, 120 Kilometer westlich
von Shanghai, verfiigen zusammen tiber mehr als
35.000 Quadratmeter Fertigungsfldche.

Der starke Wille, zu wachsen

Es ist verstéindlich, dass Jian Wang sich hohe Ziele
gesetzt hat und sich einen Platz unter den Tier-2-
Zulieferern der chinesischen Automobilindustrie
sichern méchte. SchlieSlich ist China mit einem
Produktionsvolumen von 27,81 Millionen Fahrzeugen
im Jahr 2018 der weltweit gré[Ste Automobilmarkt.

decomagazine 02-2020
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TORNOS UNTERSTUTZT WUXI FORTUNE BEIM AUSBAU DES KFZ-SEGMENTS

Auf der anderen Seite ist es flir einen neuen Akteur
sehr schwierig, sich in der Zulieferkette der chi-
nesischen Automobilwirtschaft durchzusetzen

- ein Unterfangen, das hdufig bis zu drei Jahre in
Anspruch nimmt.

,Die neu eingefiihrte chinesische Abgasnorm IV erfor-
dert qualifizierte und langfristige Entwicklungspart-
ner, die in puncto Technik, Innovation und Strategie
den héchsten Anspriichen gentigen miissen — und
davon gibt es in China nicht wenige.

Fiir Gro[szulieferer, die auf Diversifizierung setzen, ist
es hdufig schwierig, mit der rasanten Weiterentwick-
lung der Anforderungen Schritt zu halten”, erldutert
Jian Wang. ,Aber Wuxi Fortune weist im Bereich
Frdstechnik fiir die Automobilindustrie und bei der
Herstellung von Teilen flir die Dieseleinspritzung
umfangreiche Erfahrungen auf. Zudem sind wir fest
entschlossen, unsere Marktanteile auszuweiten.”

Wuxi Fortune kann aber nicht nur auf technische
Fachkompetenz in der Kfz-Technik und meisterhafte
Beherrschung der Frésprozesse verweisen, sondern
hat auch eine echte Marktliicke fiir sich entdeckt.
,Wir haben den Bedarf an erstklassigen Kfz-Dreh-
teilen und das grofSe Potential, das dahintersteckt,
friihzeitig erkannt’, fdhrt er fort.

,Das bedeutete wiederum fiir uns, dass wir fiir die
Belieferung unserer Kunden aus der Automobilwirt-
schaft zuverldssige und effektive Spitzendrehmaschi-
nen benétigen. Uns war klar, dass uns der Einsatz
modernster Fertigungsausriistung und -technik
helfen wiirde, uns als Zulieferer von Spitzenteilen
einen Namen zu machen und Teile schneller als
erwartet liefern zu kénnen. Vielleicht wiirde es uns
damit sogar gelingen, uns als Exklusivzulieferer flir
besondere Teile zu etablieren.”

Den Weg geebnet

Jian Wang wusste von Anfang an, dass er Mehrspin-
del-Drehautomaten benétigen wiirde, um bei geringe-
rem Personalaufwand und niedrigeren Produktions-
kosten eine héhere Effizienz und Produktkonsistenz
zu erzielen.

,Zum damaligen Zeitpunkt waren Mehrspindel-Dreh-
automaten auf dem chinesischen Markt noch ein
echtes Novum, aber wir waren und sind immer noch
fest entschlossen, in Sachen Technologie stets auf
der Hbhe der Zeit zu sein®, erldutert Jian Wang. Der
Entscheidung ftir den Kauf von Tornos-Maschinen

decomagazine 02-2020

,Unsere Tornos-
Maschinen arbeiten
zuverlassig und
effizient, und, was noch
hinzukommt, Tornos
unterstutzt uns mit
umfassendem Service -
von Anwendungs-
Know-how Uber
Maschinenwartung und
Schulung bis hin zu
Ersatzteilbelieferung”

gingen die Besuche bei mehreren Drehmaschinenan-
bietern und ein eingehender Vergleich der verschie-
denen Produkte voraus. Heute verfiigt Wuxi Fortune
Uber zwel MultiSwiss 6x14, eine MultiSwiss 8x26, eine
SAS 16.6 und eine MultiSigma 8x28 flir die Herstellung
von Prdéizisions-Kleinteilen. ,Unsere Tornos-Maschi-
nen arbeiten zuverldssig und effizient, und, was noch
hinzukommt, Tornos unterstiitzt uns mit umfas-
sendem Service — von Anwendungs-Know-how tiber
Maschinenwartung und Schulung bis hin zu Ersatz-
teilbelieferung. Diesen Inklusiv-Service bietet Tornos
flir den gesamten chinesischen Markt.

Die Maschinen und Serviceleistungen von Tornos
versetzen uns liberhaupt erst in die Lage, unsere
anspruchsvollen Kunden des High-End-Segments zu
beliefern und wettbewerbsfdhig zu bleiben.”



Eine erfolgreiche Zusammenarbeit

Nicht zuletzt dank der Zusammenarbeit mit Tornos
gelang es Wuxi Fortune im Jahr 2018, die Exklusivbe-
lieferung eines fiihrenden Anbieters fiir Automobil-
technik mit einem Gesamtumsatz von 80 Milliarden
Euro an Land zu ziehen. Es geht dabei um einen

23 mm langen Bolzen flir einen Dieselmotor-Injektor
mit einem AufSendurchmesser von 9 mm an der
dicksten Stelle und 1,3 mm an der diinnsten Stelle,
der Nut. Bei seiner Fertigung wird eine Toleranz von
+0,03 mm am AufSendurchmesser gefordert.

,Tornos wiirde uns niemals einfach eine nagelneue
Maschine hinstellen und uns dann mit unseren
Problemen allein lassen®, erzdhlt Jian Wang. ,Nach
der Inbetriebnahme unterstiitzte uns Tornos bei der
Fertigung eines Musterteils. Dartliber hinaus hat uns
Tornos geholfen, die erforderlichen Qualitétsprii-
fungen durchzuftihren, um schlief3lich den Zuschlag
vom Kunden zu bekommen. Zwischen der ersten

VORSTELLUNG

Kontaktaufnahme mit Tornos und der Abnahme der
Fertigungslésung in erster Stufe sind gerade einmal
zwel Monate vergangen.”

Es ist fiir einen neuen Anbieter alles andere als
einfach, zu einem zertifizierten Teilehersteller flir
einen fiihrenden Zulieferer der Automobilindustrie zu
werden.

Dieser Prozess kann sich normalerweise bis zu zwei
Jahre hinziehen, aber wir konnten Wuxi Fortune
dabel helfen, in nur einem Jahr eine Geschdiftsbezie-
hung zu genau solch einem Kunden aufzubauen.
,Das ist wirklich beeindruckend’, kommentiert Jian
Wang. ,Unsere Partnerschaft mit Tornos schafft ein
solides Fundament fiir unsere kiinftige Weiterent-
wicklung und Expansion.”

wxfortune.com




Die Tornos-Spezialisten stehen Ihnen
mit Rat und Tat zur Seite, wenn es darum
geht, Ihre Produktivitat zu steigern.
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nicnt langer warten!

Tornos bietet seinen Kunden ab sofort einen ganz besonderen
Service: Tornos Mitarbeiter kommen in ihre Werkstatt, um bei
iIhnen vor Ort an der Maschineneinrichtung mitzuwirken und vor
allem Bearbeitungsprozesse zu entwickeln und optimieren, mit
dem Ziel, Nebenzeiten so kurz wie moglich zu halten.

TO? n O S Thre Maschine steht und Sie haben nicht genug

Arbeitskrdfte, um ein neues Produktionslos zu
starten? Sie miissen einen neuen Prozess entwickeln,

Tormos SA kennen aber die anzuwendenden Fertigungsbedin-

Industrielle gungen nicht? Kein Grund zur Sorge! Ab jetzt steht
o2 peutier jedem Kunden das ,Process § ApplicationTeam fur
Tel. +41 32 494 L 4y Prozess- und Anwendungstechnik von Tornos zur
contact@tormos.com Seite. Neben dem Support bei der Maschineneinrich-

tornos.com

tung bietet Tornos natiirlich auch einen exzellenten
reguldren Service flir alle Tornos Maschinen.

Im Rahmen einer begriifSenswerten Initiative der
franzésischen Niederlassung von Tornos und unter
der Leitung von Patrice Armeni, CEO von Tornos
France, beféhigt dieses Projekt jeden Kunden, die fiir
thn ganz individuell perfekte Losung unter Einbezie-
hung all seiner Anforderungen zu finden — und zwar
vor Ort im eigenen Betrieb und mit seinem eigenen
Maschinenbestand. Unterstiitzt und begleitet von
Olivier Rammelaere, Leiter der Tornos Academy,
zeichnet sich dieses Projekt durch seine Einfachheit
und Eleganz aus. Tornos stellt sich damit im besten
Sinne in den Dienst des Kunden — durch Vor-Ort-Sup-
port, Analyse und Auswertung der dort vorliegenden
Situation und Bedingungen und sofortiges Ergreifen
geeigneter MafSnahmen. Und das Beste daran:

Sie fordern das Tornos Team ganz einfach iiber eine
intuitive Schnittstelle von [hrem Smartphone oder
PCan.
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LASSEN SIE IHREN LANGDREHAUTOMATEN NICHT LANGER WARTEN!

Lassen Sie Ihren Langdrehau-
tomaten nicht ldnger warten!

Einen Spezialisten
Jjetzt online buchen!

tornos.com/de/buchung

Stellen Sie sich der Herausforderung -

mit Tornos an lhrer Seite

Dank des umsichtigen Ratschlags von erfahrenen
Experten auf dem Gebiet der Zerspanung ist jeder
Unternehmer in der Lage, die Produktivitdit seiner
Maschinen zu steigern und immer die optimalen
Bearbeitungsbedingungen zu wdhlen. Ganz gleich,
ob es dabei um die Reduzierung von Zykluszeiten, die
Verldngerung der Werkzeugstandzeit, die Einhaltung
von Toleranzen oder andere Ziele geht, das Tornos-
Team erméglicht Thnen die Ersparnis von Zeit — und
noch wichtiger — Geld. Tornos hat stets das Ziel,
Ihnen die volle Ausschépfung des Potenzials [hrer
Maschinen bei der Teilefertigung zu erméglichen.

Ob Sie profitabler fertigen, neue Teile herstellen oder
in eine neue Technologie einsteigen méchten, Tornos
ist an Ihrer Seite und berdit Sie mit fundiertem Wissen
und praktischer Erfahrung auf dem Gebiet der spa-
nenden Bearbeitung. So fithren Sie Ihre Teile sicher
zum Erfolg.

=

“
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Die Antwort auf den Fachkraftemangel

Diese Initiative ist zudem in der Lage, [hnen das Pro-
blem des Fachkrdftemangels abzunehmen. Es ist eine
unbestreitbare Tatsache, dass die Industrie erhebli-
che Schwierigkeiten hat, qualifiziertes Personal fiir
die Maschinenbedienung und andere Arbeiten zu fin-
den. Auch im Falle derartiger Herausforderungen ist
Tornos fiir Sie da und bietet einen Allround-Service in
Form schliisselfertiger Montage und Einrichtung. Mit
Hilfe des Spezialisten-Teams von Tornos bringen Sie
Ihre Produktion auf ein klar h6heres Niveau.

Auch wenn dieses Projekt vornehmlich fiir
Frankreich entwickelt wurde, Idsst es sich auch pro-
blemlos in anderen Regionen dieser Welt umsetzen.
Ganz gleich, wo Sie sich auf diesem Planeten
befinden, auf Tornos kénnen Sie immer zdhlen,
wenn es darum geht, eine Lésung fiir die Einrichtung
Threr Maschinen mit Hilfe qualifizierter Fachleute zu
finden. Wenden Sie sich ab jetzt jederzeit an

Tornos und beschreiben [hre Probleme. Zusammen
finden wir eine geeignete L&sung unter Zusicherung
absoluter Vertraulichkeit. Tornos wird Ihnen
umgehend ein kundenspezifisch ausgearbeitetes
Angebot unterbreiten.

Die franzésischen Staatsbiirger weisen wir darauf
hin, dass sie auf Grundlage unseres Ausbildervertra-
ges Unterstiitzung von verschiedenen franzdsischen
staatlichen Stellen — insbesondere von ADEFIM und
OPCAI - beantragen kénnen.

tornos.com

Brmon
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Zahlreiche Kunden und Interessenten stromten zum
Tornos-Stand auf der CIOSP 38 in Sdo Paulo, um sich Uber
die Vorzige der SwissNano 7 zu informieren.

2\
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lornos erreqt

Aufsenen aul

Konsequent auf Innovation und Erschlielung neuer Markte ausgerichtet,
hat Tornos ohne zu zogern die Gelegenheit beim Schopf gepackt

und seine medizin- und zahntechnischen Losungen anlasslich des

38. Congresso Internacional de Odontologia de S3o Paulo (CIOSP) in
Brasilien dem boomenden brasilianischen Markt vorgestellt.

TOXNOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Schweiz

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

Dieser internationale Dentalkongress fand vom

29. Januar bis zum 1. Februar 2020 vor einem dufSerst
aufmerksamen und aufgeschlossenen Publikum
statt, das mit Begeisterung die Vorztige der brand-
neuen SwissNano 7 fiir sich entdeckte, die erstmals
auf brasilianischem Boden gezeigt wurde.

Mitunter braucht es nur die passende Gelegenheit
und die richtigen Kontakte, damit sich die Magie ent-
falten kann, und genau so erging es Tornos mit dem
CIOSP - einer Veranstaltung, die das Unternehmen
fiir 2020 eigentlich gar nicht auf dem Schirm hatte.
Naiane Nunes, General Manager bei Tornos
Technologies United States (TTUS) wurde erst vor
Kurzem mit der ErschliefSung des brasilianischen
Marktes betraut, den sie als geborene Brasilianerin
natlirlich gut kennt. Eins fiihrte zum anderen und sie
stellte einen Kontakt zur brasilianischen
Handelskammer her — ein Kontakt, der sich noch als
besonders nutzbringend erweisen sollte. Auf diese
Weise gelang es ihr ndmlich, Tornos auf dem

38. CIOSP und damit auf der gré[Sten Veranstaltung
der Dentalbranche in ganz Stidamerika und der
zweitgré[Sten weltweit zu présentieren.

decomagazine 02-2020
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TORNOS ERREGT AUFSEHEN AUF DEM CIOSP 2020 IN SAO PAULO, BRASILIEN

Zielgerichtete Ansprache
eines informierten Publikums

,Brasilien ist ein Land der Gegensdtze®, erzéhlt Nai-
ane Nunes. Tatsdichlich erlebt man dort Luxus und

Armut in fortwdhrendem Nebeneinander. Vor diesem

Hintergrund bildet sich in Brasilien ein mittlerweile
recht starker und weiter boomender Gesundheits-
markt heraus. Die wachsende Kaufkraft bringt die

Brasilianer dazu, mehr in ihre Gesundheit und in die

medizinische Behandlung jedweder Art zu investie-

ren. Ein besonderer Fokus liegt dabei auf der Zahnbe-

handlung.

In Brasilien gibt es nicht weniger als 330.000 Zahn-
drzte und die angebotenen Behandlungsméglich-
keiten sind ausgezeichnet. Patienten aus der ganzen
Welt kommen zur Zahnbehandlung nach Brasilien,
und das Land ist bekannt fiir die hohe Qualitét und
die hervorragende Asthetik der dort eingesetzten
Zahnimplantate®, erzéhlt Naiane Nunes.

Ein bekannter Treffpunkt fiir die Fachwelt

Uber einen Zeitraum von vier Tagen treffen sich
auf dem CIOSP in Sdo Paulo Zahndirzte, Mediziner
und Vertreter der Pharmaunternehmen, um dort zu
debattieren, ihre Fachkompetenz unter Beweis

zu stellen und ihr Wissen und ihre Erfahrungen

decomagazine 02-2020

Michael Hauser, CEO von Tornos, und Bruno Allemand,
Head of Sales & Marketing, umrahmen Naiane Nunes, General
Manager von Tornos US und sein Assistent Daniel Moura.

auszutauschen. Zwar wendet sich der CIOSP in erster
Linie an die Zahndrzteschaft, aber es werden auch
Gerdtschaften, Teile, Zahnimplantate und selbst die
filigransten chirurgischen Produkte ausgestellt.

Mit der Teilnahme am Kongress ist Tornos als erster
Werkzeugmaschinenhersteller in die Veranstaltungs-
geschichte eingegangen der jemals eine Maschine

in einer der Ausstellungshallen prdsentiert hat.

Da Tornos nur eine relativ kleine Ausstellungsfléiche
zugestanden wurde, entschied man sich als
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Ausstellungsstiick ftir die brandneue SwissNano 7,
die sinnbildlich fiir die Zahntechnik steht. Die Swiss-
Nano 7, die nie zuvor derart weit gereist war, entwi-
ckelte sich im Laufe des Kongresses zu einem echten
Publikumserfolg.

Vortrage und Prdsentationen

stieBen auf groRes Interesse

In dem Wissen, dass der CIOSP eine einmalige
Gelegenheit bieten wiirde, Tornos und seine bahn-
brechende SwissNano 7 den wichtigen Akteuren der
brasilianischen Zahntechnik-Branche sozusagen auf
dem Silbertablett zu présentieren, hat Naiane Nunes
keine Miihen gescheut.

,Ich kenne viele Zahndrzte, und so habe ich mit
einigen der besten Fachleute gesprochen und drei
Spezialisten gebeten, an unserem Ausstellungsstand
lUiber unsere Maschine und ihre besonderen Merkmale
zu sprechen’, erzéhlt Naiane Nunes voller Stolz.

,Dr. Danilo Maeda Reino, Dr. Fabiano und Dr. Alana
Souza erkldrten sich bereit und erlduterten die
Herstellung eines Implantats. Dabei hoben sie die
Bedeutung hervor, die Maschinen wie die SwissNano
7 hierfiir haben. Insbesondere das wissenschaftliche
Fachwissen von Dr. Danilo Maeda Reino stief$s auf
starke Resonanz.”

Im Zuge des Kongresses wurden zahlreiche Kontakte
gekntipft und Tornos’ Beitrag war deutlich sptirbar,
wurde der Auftritt doch tiber mehr als 40 Kandile —
darunter Fachpresse und soziale Medien — kommen-
tiert.

Wir konnten auch auf unser sensationelles Team
vor Ort zdhlen, das in liberragender Weise unsere
Maschine und Tornos dem Publikum nahegebracht
hat. Diese mutige Initiative wurde erst ermdglicht
durch den Enthusiasmus und die unermiidliche
Leistungsbereitschaft von Naiane Nunes in ihrer
Rolle als Zustdndige fiir den brasilianischen Markt.
Ein weiteres Mal stellt Tornos unter Bewelis, dass der
Firmenslogan kein hohles Versprechen ist: ,We keep
you turning”.

tornos.com
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Die Ingenieure von Tornos
verbinden technische Fahigkeiten
mit einem offenen Geist.
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Anwenderspezifische
—ntwicklungen bel Tornos

Seit einiger Zeit stellen wir Ihnen an dieser Stelle spezifische
Entwicklungen der Ingenieure des Tornos-Teams fur
Sonderentwicklungen vor. Diese Entwicklungen haben eines
gemeinsam: den Wunsch, die Maschine genau auf die BedUrfnisse
des jeweiligen Endabnehmers zuzuschneiden.

TO? n O S Auch wenn Tornos mit seiner reguldren Angebot-

spalette das volle Leistungsspektrum von einfachen
Maschinen — als Beispiel sei die Swiss DT genannt

Tormos SA — liber Maschinen des mittleren Leistungssegments

Industrielle wie die Swiss GT bis hin zu High-End-Maschinen,
g?@:g Moutier vertreten durch die EvoDECO und die SwissDECO,
Tel. +41 32 494 Lt: 1y abdecken und mit den angebotenen optionalen Aus-
contact@tormos.com stattungsmerkmalen den GrofSteil der alltdglichen

tornos.com
Kundenanforderungen befriedigen kann, kommt

es doch immer wieder vor, dass ein Kundenwunsch

so ausgefallen ist, dass fiir den Kunden etwas ganz
Neues entwickelt werden muss, damit dieser seine
Produktivitdt optimieren oder einfach nur das
geforderte Teil fertigen kann. Hinter dieser Entwick-
lungsstrategie verbirgt sich ein Team hochmotivier-
ter und kreativer Ingenieure mit herausragender
Fachkompetenz. In diesem Artikel méchten wir Thnen
das Sonderentwicklungsteam und seine Aufgaben ein
wenig genauer vorstellen.

Wir 6ffnen das Fenster zur Zukunft

Fiir Fabien Chaillet, den Leiter des Teams fiir Sonder-
entwicklungen bei Tornos, stellen mafSgeschneiderte
Entwicklungen fiir den Kunden immer eine Heraus-
forderung dar. ,Wenn es darum geht, den Anforde-
rungen des Kunden gerecht zu werden, braucht

es natirlich technisches Know-how; das allein reicht

decomagazine 02-2020 a1



DER KUNDE IM FOKUS - ANWENDERSPEZIFISCHE ENTWICKLUNGEN BEI TORNOS

aber nicht. Wir mtissen aufgeschlossen sein fiir
Neues, um Lésungen zu finden, die tiber die Grenzen
unseres industriellen Standards hinausgehen.

Die Arten der Individualisierung sind, wie bereits
oben erwdhnt, unglaublich vielfdltig.

Es kommen immer wieder Anfragen seitens der
Kunden, in denen es um Effizienzsteigerung geht. Fiir
solche Fiille bieten sich verschiedene Md&glichkeiten
an. So kénnen wir ein Messsystem vorsehen und
anschliefsend eine automatische Versatzkorrektur
vornehmen. Alternativ dazu kénnen wir die Bearbei-
tungsabldufe beispielsweise dadurch verbessern, dass
wir einen spezifischen Werkzeughalter konstruieren,
ein System zum Sammeln und Aufbereiten von Edel-
metallen im Bearbeitungsbereich entwickeln, ein Sys-
tem zum Sammeln der Teile zwecks anschlie[Ssender
Palettierung einbinden oder aber ein mafSgeschnei-
dertes System zur Aufbereitung der Schneidfliissig-
keit entwickeln. Wir nehmen jede Herausforderung
gerne an und arbeiten stets mit den genau richtigen

Partnern zusammen, um so die perfekte Balance
zwischen Qualitéit und Effizienz zu finden.

Bei den Sonderentwicklungen geht es aber nicht nur
um die Bewdltigung einer Herausforderung. son-
dern auch um die Ausarbeitung zukunftsweisender
Produkte — flir unsere Branche genauso wie fiir den
Kunden und seine Umgebung. Wir éffnen somit das
Fenster zur Zukunft, einer Zukunft, die geprdgt sein
wird von komplexen und extrem umkdmpften Mcirk-
ten. Um sich von der Konkurrenz abheben zu kénnen,
setzen unsere Kunden auf konsequente Optimierung
der Produktivitdit ihrer Fertigungsprozesse. Darin
besteht ihre tégliche Herausforderung.

Tornos bietet eine umfassende Palette an Maschi-
nen und dartiber hinaus eine vielfdltige Auswahl an
Optionen fiir die unterschiedlichsten Anforderun-
gen. Womit wir uns von anderen abheben, ist unsere
Féhigkeit, eine Maschine durch ergénzende Sonder-
ausstattung ganz genau auf die jeweiligen Bedlirf-
nisse des Kunden zuzuschneiden. Unsere vor diesem

DIXI

Prazisionswerkzeuge aus Vollhartmetall und Diamant

DIXI POLYTOOL S.A.
Av. du Technicum 37
CH-2400 Le Locle

Tel. +41(0)32 933 54 44
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Hintergrund umgesetzten neuesten Entwicklungen,
insbesondere eine Flille an integrierten digitalen
Merkmalen und die offenen OPC/UA-Rechnerschnitt-
stellen haben es uns erméglicht, fortschrittlichste
Technologien in unsere Standardmaschinen einzu-
binden.”

Aufgeschlossen fiir Neues

als Unternehmensprinzip

Wagemut und eine offene Geisteshaltung werden bei
Tornos als grundlegende Werte hochgehalten. Diese
Werte spiegeln sich in der Entwicklung kundenspezi-
fischer Lésungen wider. Dahinter steckt der Grund-
gedanke, den Bediirfnissen des Kunden durch einen
Besuch und den Gedankenaustausch vor Ort auf den
Grund zu gehen, um ihm dann eine durchschlagende
und nachhaltige Lésung anbieten zu kénnen.

Der zustdndige Ingenieur entwickelt nicht nur eine
geeignete Losung, sondern beteiligt sich auch aktiv
an der anschliefSenden Montage an der Maschine. Er
féhrt dann mit den verschiedenen Validierungsschrit-
ten fort und bleibt liber die gesamte Projektlaufzeit
hinweg auch weiterhin der zustéindige Ansprech-
partner fiir alle Abteilungen des Unternehmens. Auf
diese Weise soll eine hohe Reaktionsschnelligkeit
gewdhrleistet werden. Schlie(slich geht es darum, die

AKTUELL

Ob es sich um eine spezielle Teileabfuhrung bei der Swiss DT 26
oder um eine zentrifugale Filtrationsanlage bei der MultiSwiss
handelt, unser Expertenteam steht Ihnen zur Verfiigung.

geforderten Lésungen mit gréStméglicher Effizienz
umzusetzen. Dank ihrer Anwesenheit vor Ort sind
die Tornos-Ingenieure mit den bestehenden Produk-
tionsschwierigkeiten vertraut und die entwickelten
Lésungen absolut praxisorientiert. Auf die Kompe-
tenz dieser Ingenieure wird aber auch innerhalb des
eigenen Unternehmens gern bei der Entwicklung
neuer Produkte zurtickgegriffen, sind sie doch durch
ihre Arbeit mit den neuesten Anforderungen vertraut,
denen die Maschine der Zukunft zweifellos gerecht
werden muss.

Sehen auch Sie sich mit einer Herausforderung
konfrontiert, bei der Sie Hilfe bendtigen?

Unser Team fiir Sonderentwicklungen hilft [hnen
gern. Zégern Sie nicht, uns zu kontaktieren.

tornos.com
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Alle SPM-Mitarbeiter pflegen die gleiche
Leidenschaft fur Qualitat, die die Grundlage fur
den Erfolg des Unternehmens bildet.

4y decomagazine 02-2020
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SWISS PRECISION MACHINING INC. -

Spitzenleistung
Jnd Perfektion

Demografische Veranderungen, eine alternde Weltbevolkerung sowie
die rasante Entwicklung neuer Technologien und Innovationen
verandern die Medizintechnik in erheblichem MaRe. Darum setzt die
Swiss Precision Machining (SPM) Inc. mit Sitz in Wheeling, Illinois, USA
Im permanenten Streben nach Spitzenleistung und Perfektion von
Anfang an auf Technologien von Tornos, Mit dem kurzlichen Erwerb
von zwel neuen MultiSwiss Maschinen gewadhrleistet SPM weiterhin
hochste Prazision und erhoht zusatzlich seine Produktivitat signifikant.

—2PM_

Swiss Precision Machining Inc.

634 Glenn Ave., Wheeling
ILlinois 60090

USA

Tel. 847 647 7M

Fax 847 647 7110
sales@spmswiss.com
spmswiss.com

Vieles hat sich seit Griindung von SPM durch Mike
Haupers im Jahre 1979 — als Benzin noch 88 Cent pro
Gallone und eine Tageszeitung 20 Cent kosteten —
gedindert. Alles begann damals mit zwei Maschinen
und zwei Angestellten. Mike Haupers, Sohn eines auf
zahntechnische Instrumente spezialisierten Inst-
rumentenbauers, der fiir seine ,magischen Hédnde"
beriihmt war, wuchs ebenso wie seine Téchter in
diesem Geschdft auf. Heute ist Cassandra Haupers
Vice President of Operations bei SPM und Jennifer
Adair Quality Assurance/Continuous Improvements
Manager der Firma.

,Mein Vater begann mit der Herstellung von zahn-
technischen Komponenten. Unser Name erlangte
rasch Bekanntheit und die Kunden erkannten die
hohe Qualitdt und konkurrenzfdhigen Preise. So ent-
wickelte sich SPM zu einem Lohnfertigungsunterneh-
men", erzdhlt Cassandra Haupers. ,Die Fertigung liegt
schon seit drei Generationen bei uns in der Familie.

decomagazine 02-2020
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"Wenn die zentralen
Werte in Unternehmen
ubereinstimmen, wird
ihre Partnerschaft
zwelfellos Florieren,
und genau das passiert
hier zwischen SPM und
Tornos.”

46 decomagazine 02-2020

President von Swiss Precision Machining (SPM)

Mike Haupers mit seiner Tochter Cassandra Haupers,
SPM Vice President of Operations
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Meine Schwester Jennifer und ich begannen schon in
der Highschool bei SPM zu arbeiten. Als ich auf das
College ging, arbeitete ich zwei Tage pro Woche im
Biiro und einen ganzen Sommer lang an den Maschi-
nen. Mein Vater lehrte mich, wie man die Fertigung
anspruchsvoller Teile angeht, und ich weif3, was es
bedeutet, wenn Maschinen stillstehen.”

Cassandra und ihre Schwester sind naturgemd/3
dem Unternehmen in Familienbesitz sehr verbun-
den, wobei jede ihre ganz eigenen Kompetenzen und
Erfahrungen einbringt. Davon profitieren Firma und
Kunden gleichermafsen.

,Mein Vater ist einer der mutigsten und kiihnsten
Geschdftsleute, die ich kenne®, sagt Jennifer Adair.
,Er geht Risiken ein und weifs, dass er mitunter
auch mal scheitern wird. Aber schauen Sie nur, was
er geschaffen hat. Bei ihm wuchsen wir nicht wie

VORSTELLUNG

normale Mddchen auf. Wie lernten, wie man Werk-
zeuge verwendet, Dinge repariert und montiert, wie
man Sachen herstellt. Vor allem vermittelte uns mein
Vater aber, uns niemals auf jemand anderen als uns
selbst zu verlassen: Man muss immer seinen eigenen
Weg gehen. Ich hatte schon immer ein gutes Auge flir
mangelnde Perfektion und wollte immer, dass Dinge
einfach gut aussehen. Ich habe das Gliick, dass ich
genau das tdglich in einem Team von 140 Leuten — die
ich meine zweite Familie nenne — tun kann.”

Diese Leidenschaft fiir Qualitdt untermauert den
Erfolg von SPM und seinen ausgezeichneten Ruf bei
Kunden.

,In der Industrie hat sich SPM einen Ruf als Partner
erworben, an den man sich immer wenden kann.

Die Kunden wissen, dass wir Qualitdtsprodukte zu
einem konkurrenzfdhigen Preis herstellen®, erldutert
Cassandra Haupers. ,Um dies zu erreichen, sind wir
kreativ und holen durch Einsatz einzigartiger Zusatz-
einrichtungen aus unseren Maschinen das Optimum
heraus. ,Was Sie auf Ihren Maschinen bewerkstelli-
gen, setzt wirklich neue Ma[3stédbe und ist einfach
grofSartig., das haben wir schon von so manchem
Besucher gehoért.”

Sie erzdhlt weiter, dass SPM auf kurvengesteuerten
Tornos-Maschinen aufgebaut wurde, darunter die
Modelle R10, R125, RR20, MS7 und T4.

“ee
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LAls SPM vor 40 Jahren den Betrieb aufnahm, eilte
Tornos bereits der Ruf hoher Qualitdt und Prézision
voraus — zwei Werte, die bei SPM oberste Prioritdt
haben. Bis zum heutigen Tag baut Tornos Qualitdts-
maschinen, die h6chste Fertigungstoleranzen einhal-
ten, und bietet zudem den erforderlichen Support”,
fdhrt sie fort.

Cassandra Haupers erwdhnt weiter, dass die Uberein-
stimmung dieser gemeinsamen Werte die Grundlage
fiir das besondere Verhdltnis zwischen SPM und
Tornos bildet.

,SPM hat kiirzlich zwei Mehrspindeldrehmaschinen
des Typs MultiSwiss von Tornos gekauft”, fiigt sie
hinzu. ,Wenn die zentralen Werte in Unternehmen
libereinstimmen, wird ihre Partnerschaft zweifellos
florieren, und genau das passiert hier zwischen SPM
und Tornos.”

A
Pty
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Die MultiSwiss-Produktreihe wurde 2011 in den Markt
eingefiihrt — zu einem Zeitpunkt also, als die Mehr-
spindeltechnologie noch als extrem komplex galt —
und hat sich seitdem einen ausgezeichneten Ruf fiir
hervorragende Ergonomie und hohe Bearbeitungs-
leistung erworben. SPM vertraut auf die MultiSwiss-
Maschinen bei der Herstellung von Teilen fiir roboter-
gesteuerte chirurgische Eingriffe.

,Wir wussten, dass die mengenmcdfSige Nachfrage
nach medizintechnischen Teilen drastisch steigen
wiirde”, sagt Cassandra Haupers. ,Um konkurrenzfd-
hig zu bleiben, benétigten wir eine Maschine, die mit
der Nachfrage unserer Kunden Schritt halten und
Qualitdtsteile produzieren konnte, es uns aber auch
gleichzeitig erlaubte, einen global konkurrenzfédhigen
Preis anzubieten. Die MultiSwiss von Tornos war
unsere Antwort.”
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Die MultiSwiss war in der Lage, alle Anforderungen
zu erfiillen. Bewegliche Spindelstécke mit Z-Achsen,
Trommelindexierung tiber Drehmomentmotor und
ein Container, der alle fiir den Maschinenbetrieb
benétigten Peripheriegerdte aufnimmt — mit diesen
Lésungen stellt SPM die Weichen flir eine erfolgreiche
Zukunft. Diese Maschinen brechen mit der Vorstel-
lung eines konventionellen Mehrspindlers, indem

sie eine Briicke zwischen Langdrehautomaten und
Mehrspindeldrehmaschinen schlagen. Die verbaute
Technologie ermdglicht der MultiSwiss Zykluszeiten,
die sehr nahe bei kurvengesteuerten Mehrspindlern
liegen.

Ein wesentlicher Unterschied zwischen SPM und
der Konkurrenz ist die Bereitschaft von SPM, in
alles zu investieren, was dem Unternehmen bei der
Verbesserung der Produktqualitdt hilft. Ein weiteres
Unterscheidungsmerkmal ist der Fokus des Unter-
nehmens auf Asthetik: Auch wenn man Asthetik
nicht auf der Blaupause wiederfindet, weifs SPM
doch, dass Arzte wie Zahndrzte Instrumente wollen,
die nicht nur funktional sind, sondern auch das Auge
erfreuen. Dank dieser Selbstverpflichtung zu Quali-
téit und dsthetischem AufSeren stellt SPM Teile und
Instrumente her, die ihre Kunden nirgendwo anders
bekommen.

,Wir haben uns fiir die Mehrspindler von Tornos
entschieden, weil wir wissen, dass sich mit Tornos,
ganz nach deren Leitspruch, alles weiterdreht”,
sagt Cassandra Haupers weiter. ,Einige von

SPM hergestellte Produktlinien wiesen enorme

Wachstumsquoten auf. Vor diesem Hintergrund
brauchten wir eine Maschine mit hohem Fertigungs-
durchsatz, die gleichzeitig aber auch Qualitditsteile
produzieren konnte. Wir wussten, dass Tornos beides
kann.”

Die neu von SPM erworbenen Maschinenmodelle
MultiSwiss 6x16 und MultiSwiss 8x26 werden Teile fiir
eine Plattform flir die Roboterchirurgie herstellen.

,Diese Teile erfordern die Einhaltung engster Tole-
ranzen von bis zu +0,0005. Unsere neuen Maschinen
helfen uns bei der Bewdiltigung dieser Herausfor-
derungen, indem sie hochkomplexe Teile mit hoher
Produktivitdt fertigen, die wir dadurch zu einem
liberaus konkurrenzféihigen Preis anbieten kénnen’,
so Cassandra Haupers.

Angesichts eines globalen Medizintechnik-Markts,
der bis 2025 ein Volumen von tiber 600 Milliarden $
erwarten ldsst, zeigt sich SPM ftir alle Herausforde-
rungen bestens gerlistet — mit engagierten, begeiste-
rungsféhigen und hochqualifizierten Mitarbeitern,
einer Werksfldche von gut 7600 m? 90 der neuesten
CNC-Maschinen auf dem Markt, die im 2-Schicht-
Betrieb an sechs Tagen in der Woche laufen, ein-
schliefSlich der zwei neuen MultiSwiss-Lésungen, mit
denen Tornos erneut sein Markenversprechen hilt:
,We keep you turning”.

spmswiss.com
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bumotec

Unsere Kompetenzen:
Bearbeltungslosungen fur genaue, komplexe
Teile in kleiner Baugrol3e, die in einem
Bearbeltungsvorgang gefertigt werden
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Uberzeugen Sie sich von unseren
Fahigkeiten bei der tarbeitung von zahen,
harten und/oder schwierigen Materialien,

wie Keramik, Kobalt-Chrom, Titan, Peek, ....

Absolute Maschinenzuverassigkeit
gewahrleistet hochste Produktivitat und
maximale Prazision in der Fertigung

Weitere Informationen:

; . ; vudadmin@starrag.com
Engineering precisely what you value www.starrag.com
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SWISS TOOLING

JET-LINE

DECOUVREZ JET-LINE DANS UNE NOUVELLE BROCHURE!



TORNOS

Someone has been
workmg out
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